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BIBLIOTECA MEXICANA
DE 14 FUNDACION
MIGUEL ALFMAN

Entre las obras mas importantes de la historio-
grafia mexicana del siglo xix que posee la Bibliote-
ca Mexicana de la Fundacion Miguel Aleman, A. C.,
destaca la Historia antigua de Mégico de Francisco
Javier Clavijero en dos volumenes (Ilustracion 1).
Las lineas que siguen tienen el propésito de re-
saltar la importancia de esta significativa obra,
modelo de andlisis sobre la antigtiedad mexicana
de un defensor de la cultura mexicana.

Surgen a veces las acciones y los actos del
hombre, en parte como resultado de la oposicion
resuelta a las manifestaciones de la vida politica
o cultural que les circunda. Ante ciertas formas
de expresién, estima de vital necesidad oponerse
a ellas, bien para rebatirlas, bien para modificar-
las, evitando de esta manera la multiplicacién
de lo que considera sus erraticas consecuencias.
Asi, frente a los esquemas teéricos de su tiempo,
los que se establecen alrededor de la supuesta
inferioridad del Nuevo Mundo, cuya naturaleza,
en opinién de sus voceros y detractores, “habia
degenerado enteramente en los elementos, en
las plantas, en los animales, y en los hombres”,
Francisco Javier Clavijero, mexicano, historiador
y ex jesuita, refutara desde Italia en el afio de
1780, en su Storia antica del Messico, y las di-
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sertaciones sobre la tierra, los animales y los ha-
bitantes de México, que incluyé en la misma, la
muy vieja polémica de la desigualdad sosteni-
da entre Europa v América, llevada a cabo en esta
nueva ocasion principalmente por el naturalista
francés Georges-Louis Leclerc de Buffon, y el an-
tropélogo holandés o prusiano (no se sabe bien)
Cornelius De Pauw, representantes, no obstante,
del Siglo de las Luces o de la Ilustracion,

Se habla de una vieja polémica, y es que, en
efecto, se trata de la antigua querella que sobre
la capacidad intelectual de los indigenas, practi-
camente se sostiene desde los dias del descu-
brimiento de Ameérica y desde los tiempos de Bar-
tolomé de las Casas y Juan Ginés de Sepulveda.
Desde luego, la controversia en los tiempos de
Clavijero sera diferente, pero las variaciones al
tema continuaran siendo esencialmente las mis-
mas: la supuesta inferioridad de lo americano.
Lo que ahora, sin embargo, cambiaba, era la opor-
tunidad de objetar solidamente también y como
contrapartida, los argumentos absurdos que sur-
gian en el seno del Siglo de las Luces, los de Buf-
fon y De Pauw. A esto se enfrenté Clavijero
como una de sus fuertes motivaciones. Pero no
siempre se habian utilizado en la disputa herra-
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mientas tan completas, al menos en el pasado
inmediato, el de los dltimos cincuenta afos. El
célebre espanol fray Benito Gerdnimo Feyjoo y
Montenegro, por ejemplo, habia ya defendido en
su oportunidad, desde la peninsula, a los ameri-
canos. Para esto utilizé o mas bien adapté a su
apologia americana los argumentos de otro es-
panol a quien conoci¢ bien por sus excelentes
obras: el célebre Juan de Palafox y Mendoza,
décimo octavo virrey de la Nueva Espafna. Asi
Feyjod en su Mapa intelectual y cotejo de naciones,
siguiendo a Palafox en su obra De la naturaleza
de indio —capitulo xv— defendera la materia de
la disputa con argumentos que hoy se antojan
barrocos e ingeniosos, pero no de la solidez de
los del ex jesuita Clavijero:

El concepto que desde el primer descubrimiento
de la América se hizo de sus habitadores, y aun
hoy dura entre la plebe, es, que aquella gente, no
tanto se gobierna por razon, quanto por instinto,
como si alguna Circe, peregrinando por aquellos
vastos Paises, hubiese transformado todos los hom-
bres en bestias. Con todo sobran testimonios de
que su capacidad en nada es inferior 4 la nuestra.
El Tlustrisimo Sefior Palafox no se contenta con la
igualdad; pues en el Memorial que present6 al Rey
en favor de aquellos vasallos, intitulado Retrato
natural de los Indios, dice que nos exceden. Alli
cuenta de un Indio que conocid su Ilustrisima, 4
quien llamaban Seis oficios, por que otros tantos
sabfa con perfeccion. De otro que aprendio el de
Organero en cinco, ¢ seis dias, solo con observar
las operaciones del Maestro, sin que este le diese
documento alguno. De otro que en quince dias se
hizo Organista. Alli refiere también la exquisita
sutileza con que un Indio recobré el caballo, que
acababa de robarle un esparol. Aseguraba este,
reconvenido por la Justicia, que el caballo era su-
yo habia muchos afios. El Indio no tenfa testigo
alguno del robo. Viéndose en este estrecho, pron-
tamente eché su capa sobre los ojos del caballo, y
volviéndose al Espariol, le dixo que ya tanto tiem-
po habia era duerio del caballo, no podia menos
de saber de que ojo era tuerto; asi que lo dixese: el
Espariol, sorprendido, y turbado, 4 Dios, y 4 dicha,
respondié que del derecho. Entonces el Indio,
quitando la capa mostré al Juez, y a todos los asis-
tentes, que el caballo no era tuerto, ni de uno ni
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de otro ojo; y convencido el Espaiol del robo, se
le restituy¢ el caballo al Indio.

Concebiran Buffon y De Pauw, entre una plé-
yade de absurdos, la condicién del hombre ame-
ricano como precaria, estableciendo que los sal-
vajes americanos no pueden tener un numero
importante de ideas abstractas porque no lienen
facilidades de ejecutar comparaciones sistemati-
cas y por consecuencia su lenguaje sera pobre
para expresar dichas ideas. Para el naturalista
francés también la inferioridad del Nuevo Mun-
do sera zoologica. Establecerd nada menos en su
Historia de los cuadrupedos que la notable ausen-
cia de animales corpulentos y fuertes como el
elefante parecia demostrar la perniciosidad del
ambiente americano. Por su parte para De Pauw,
de acuerdo con sus Reflexiones filosoficas sobre los
americanos, la denigraciéon americana resultara
esencialmente antropolégica: si bien es cierto
que el hombre americano es el mas reciente, no
lo es menos senalar que, en comparacion con los
hombres de otros lugares, es el mas decadente.
Y esta decadencia hablaba de “degeneracion” en
el sentido del regreso a la impotencia vital del
hombre, analizado desde la distancia y pintado
con un retrato pavoroso:

Los americanos [dira] son feos, débiles y sujetos a
muchas enfermedades extravagantes, ocasionadas
por la insalubridad del clima. Pero por imperfec-
tos que sean sus cuerpos aun lo son mucho mas
sus almas. Son tan faltos de memoria que no se
acuerdan hoy, de lo que hicieron ayer. No reflexio-
nan ni coordinan sus ideas, ni son capaces de
mejorarlas, ni de pensar, porque los humores de sus
cerebros son gruesos y viscosos.

Estas caudas de tonterias se sefialaron en los
anos de 1768 y 1771, justo cuando el Siglo de
las Luces intentaba apoyarse en la razén y en la
ciencia como instrumentos de precision, capaces
de explicar satisfactoriamente el curso de los
acontecimientos humanos y los fendmenos de la
naturaleza.

Sorprende pues que a estos detractores de la
naturaleza y del hombre americano se les con-
cediera tan amplio crédito; mismo que obligara



a Clavijero a tomar la determinacién de contra-
rrestar con su trabajo las supuestas inferioridades
del clima, la fauna de América, el indio y el crio-
llo, los que paso a paso fueron exculpados de los
fanaticos cargos y deficiencias que se les acha-
caron. Y el crédito se habia ganado por otra parte
sin haber puesto un pie en América, o como di-
jera Clavijero de De Pauw, “sin salir de su gabi-
nete de Berlin”. Sin la experiencia directa del
ambiente y la sociedad analizada, y utilizando
tunicamente los resultados de la deduccién intui-
tiva, estos hombres alteraban la realidad ame-
ricana, y contribuian con sus escritos a fortalecer
y revivir una polémica que atn en nuestros dias,
con nuevas variantes desde luego, no ha termi-
nado, pues todavia se juzga y opina desde fuera
lo que conviene a nuestro desarrollo y cultura.

Afortunadamente Europa misma se vera divi-
dida ante la extravagante disputa. Mientras al-
gunos humanistas impugnaran a través de la
enciclopedia o de sus obras las cualidades de
América, como Voltaire, Hume, Raynal, De Mais-
tre o Hegel; otros, como Rousseau, Herder y
Humboldt, mitificaran o mas aun, sobre el terre-
no de los hechos, daran fe, como en el caso de
este ultimo, de la grandeza de las tierras y el
hombre de América. Con su Ensayo politico sobre
el reino de Nueva Espafia, Alejandro de Hum-
boldt, en efecto, proporcionaba a los hombres
ilustrados de Ameérica y Europa el conocimiento
cientifico y verdadero del continente que la oca-
sion demandaba y apoyado en el campo de la
experiencia y la investigacion rigurosa de la Ilus-
tracion.

Nacié el ilustre Clavijero en Veracruz el 9 de
septiembre de 1731 y fallecié en Bolonia, Italia,
el 2 de abril de 1787. A los 17 afios, el dia 13 de
febrero de 1748, tomé la ropa de jesuita en el
noviciado de Tepotzotlan y tres afios después se
encontraba en el Colegio de la Compariia de
Puebla, en donde se dedicé —nos dice Beris-
tdin— “al estudio formal de la filosofia moder-
na, y se hizo familiares los escritos de Regis,
Duhamel, Purchot, Cartesio, Gasendo, Neuton y
Leibnitz, guiado por las noticias de Fontenelle.
Este estudio —continta Beristdin— lo hizo pri-
vada y aun secretamente, porque entre los jesui-

tas de Mégico se miraba todavia a mitad del si-
glo 18, como peligrosa a la pureza de la religion,
la lectura de tales libros”.

En los diferentes lugares de la Nueva Esparia
en donde residié, aprendié Clavijero de viva voz
los idiomas mexicano, otomi y mixteco, de los
cuales después realizé un estudio gramatical.
Habiendo aprendido el francés de su padre Blas
Clavijero, también llegé a dominar los idiomas
griego, hebreo, latin, italiano, inglés y portugués.

En 1767, con la expulsién de los reinos de
Carlos 1II, de todos los miembros de la Com-
paiiia de Jesus, Francisco Javier Clavijero se es-
tablecerd en Italia, primero en la legacién ponti-
ficia de Ferrara y luego en la de Bolonia. La
provincia de los jesuitas de la Nueva Esparia, al
momento de efectuarse la expulsion, contaba
con 678 religiosos, y casi dos anos fueron nece-
sarios para que estos mexicanos pasaran a ltalia.
En el trayecto perecieron 101, de los cuales 34
fueron presas del vémito prieto en Veracruz, nue-
ve en La Habana, 11 en el mar y finalmente
nueve en el puerto de Santa Maria. El mismo
Clavijero quedo6 gravemente enfermo en La Ha-
bana, y ya restablecido prosiguié su trayecto
hacia Cércega, donde deberia desembarcar, y en
cuyas costas, siendo lo habitual, naufrago su em-
barcacion; y como tuvo proyectos por los cuales
vivir, fue rescatado de las olas, pues invocé en
tan terrible trance a la Virgen de Guadalupe.

En Italia encontré Clavijero una nutrida y rica
informacion sobre asuntos de México, que natu-
ralmente aumentd el gran caudal de datos, noti-
cias y documentos importantes sobre la historia
de México que llevo consigo desde Guadalajara,
en donde recibi¢ la noticia de su expulsién.

En Ferrara pudo consultar nuestro historiador
la magnifica biblioteca del conde Aquiles Crespo
y su hijo Benito, y seran Roma, Bolonia, Népo-
les, Florencia, Génova, Milan y Venecia las prin-
cipales fuentes de su refuerzo documental sobre
México. Por ejemplo, hallara Clavijero en la bi-
blioteca de Bolonia llamada del Instituto de las
Ciencias “un original megicano en papel de los in-
dios; y en Florencia otros varios que la duquesa
Beatriz de Toledo habia hecho colocar alli con el
retrato original del emperador Moctezuma”. Asi,
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pues, practicamente estaba reunido todo el ma-
terial que necesitaba para su viejo proyecto de
escribir una historia de su pais, pues si a éste se
unfa el formidable nucleo de noticias y colec-
cién de documentos histéricos que habia sacado
del Colegio de San Pedro y San Pablo de la ciu-
dad de México y que Carlos de Sigtienza y Gon-
gora le habia donado, el periodo histérico se
complementaba considerablemente.

Con estos materiales Clavijero empez6 pues a
trabajar su historia. Pero sera sélo cuando llegue
a sus manos la ediciéon inglesa de De Pauw de
1771, las Reflexiones filosoficas sobre los ameri-
canos, que tuvo en Italia, como en el resto de
Europa, amplia difusién, que Clavijero se decide
a dar forma a este dual y rico acervo mexicano.
Sera asi, el tiempo de la voluminosa publicacién
que mas merito y reconocimiento le dio y le ha
dado; el tiempo de su Storia antica del Messico
cavata da’migliori storici spagnuoli, e da’manoscrit-
ti, e dalle pitture antiche degl'indiani: divisa in dieci
libri, e corredata di carte geografiche, e di varie fi-
gure e dissertazioni sulla Terra, sugli animali, e sugli
abitatori del Messico.

Emprendida, segtn el mismo Clavijero, “para
evitar una ociosidad enojosa y culpable... pa-
Ia servir a su patria... y para reponer en su es-
plendor a la verdad ofuscada por una turba in-
creible de escritores modernos sobre América”, la
obra aparecié impresa primero en tres tomos
con ilustraciones y mapas en Cosena en el afo
de 1780 por Gregorio Biasini, y desde luego era
claro para el lector, que se dirigia a refutar la obra
de De Pauw porque en ella indicaba sin ambages
el mismo Clavijero “como en un muladar, se han
recogido las inmundicias, esto es, los errores de
los otros —léase Buffon, en quien se habia basa-
do De Pauw—. Si parecen fuertes mis expresio-
nes —continuaba— ha sido porque no he creido
conveniente emplear la dulzura con un hombre
que se pone de hecho pensado a injuriar al nue-
vo mundo, y a las personas mas respetables del
antiguo”. El cuarto tomo, el de sus Disertaciones,
se publicé al afio siguiente, en 1781. Su obra la
dedicé a la Universidad de México.

El original de su historia lo escribié Clavijero
en castellano, pero luego, pensando que era mas

58

conveniente que la historia fuera conocida en el
pais que le habia dado asilo, y a solicitud de sus
amigos europeos, la tradujo al italiano. De todas
formas, nunca en ese momento el suspicaz gobier-
no de Carlos III la hubiera publicado. La Storia
antica del Messico tuvo éxito inmediato en Italia.
Para 1787 se tenia su traduccién al inglés hecha
por iniciativa del gran Francisco de Miranda,
luego al francés, y para 1789-1790 al aleman.
En Espania la obra no circulé como era de espe-
rarse. Su tendencia criolla, ademas, lo hacia
imposible. 1a version espafiola completa solo
pudo ser conocida y valorada cuarenta y seis atios
mas tarde, en 1826, cuando traducida por José
Joaquin de Mora, aparecié publicada por el la-
borioso Ackermann e impresa por Carlos Wood,
en la ciudad de Londres. Los mexicanos en su
mayoria, con esta edicion, dejaban atras la idea
vaga e imperfecta que de la obra de Clavijero
habian tenido. La primera edicién espatiola que
super6 deficiencias de la italiana aparecié en dos
tomos rica y profusamente ilustrados con graba-
dos y dos mapas, y es una de las ediciones del
siglo X1X mas cuidadas y completas que de Clavi-
jero y de México se tengan en nuestros dias.
Con riguroso método, profundo espiritu criti-
co y solida erudicion, Clavijero, con el mejor de
sus trabajos, daba a conocer al siglo xvin, quiza
desde los dias de las primitivas historias de cro-
nistas e historiadores, “la antigua civilizacién” de
una nacion reputada hasta entonces por muchos
ignorantes —filésofos, historiadores y cultos de
la época— de salvaje y barbara, y sin el menor
destello de desarrollo; y presentaba al mismo
tiempo el verdadero cuadro de la vasta riqueza
natural y social de la entranable patria lejana.
“Agobiado de tribulaciones”, los trabajos que
pasé Clavijero para concluir su Historia fueron
inmensos, incluyendo los econémicos “porque
dejando —seniala en su prefacio— aparte los
grandes dispendios que he hecho para proporcio-
narme los libros necesarios de Cadiz, Madrid y
otras ciudades de Europa, he leido y examinado
diligentemente casi todo lo que se ha publicado
hasta ahora sobre el asunto; he estudiado gran
numero de pinturas histéricas megicanas; he
confrontado las relaciones de los escritores, y




he pesado en la balanza de la critica su autoridad;
me he valido de los manuscritos que, ya habia
leido durante mi mansién en Megico, y he con-
sultado muchos hombres practicos de aquellos
paises”; y no sélo leyé, coordiné y redacté el nu-
meroso material de su historia, lo que era l6gico,
sino que ademds tradujo al italiano y tramité sin
ayuda el cuidado y vigilancia de la edicion que
entregd para su impresién a Biasini en 1779.
Clavijero, con su Historia de las instituciones de
los antiguos mexicanos, politica, economica, social
y cultural, se erigia en ese casi extinto siglo xvir,

como el ilustrado defensor por excelencia de la
cultura mexicana que reforzaba los sentimientos
de un nacionalismo criollo en cierne que no
tardaria en expresarse plenamente en los inicios
del convulso siglo xix de México. Por otra parte,
al manifestar Clavijero ante la cultura europea
como contraparte los valores consustanciales de
México y América, también la cultura mexicana
adquiria el prestigio, el perfil y la validez pro-
pios de una civilizacién que era capaz de disefiar
su propio destino, y que ademas asi lo haria sa-
ber a Europa en pocos arios.
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ILusTRACION 1. Clavijero, Francisco Saverio. Historia antigua de Megico, traducida del ita-
liano por José Joaquin de Mora, Londres, R. Ackermann, Strand, 1826, 2
tomos: il. maps., FM4, BMA. Logicat, 001589 (972.014. CLAR).
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ILusTrRACION 2. El siglo mexicano.

[LUSTRACION 3. Afio y mes mexicano.
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ILUSTRACION 4. Figuras de ciudades.

62



[LUSTRACION 5. Nombres de los reyes mexicanos.
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ILUSTRACION 6. Armaduras mexicanas.
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USTRACION 7. Trajes mexicanos.

65




. Plantas mexicanas.

ILUSTRACION 8
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ILUSTRACION 9. Animales mexicanos.
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